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5 Előfizetési árak :
A Kiréaz é v r e ........................... 4 frt.
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X  Szerkesztői iroda, hová a lap szellem1!
■h részét tárgyazó küldemények iutézendők: 
jl n.-kallói utrza Textorisz-ház.

ÍBérmentetlen levelek csak ismert kezek* 
bül fogadtutiiuk el.

A kéziratok nem adatnak vissza. &

Í Kiadó-hivatal,
hová az előfizetési pénzek, a lapba szánt w 

hirdetések és felszólamlások küldendők : #
Nagytér 1315. sz. a.
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Vegyes tartalmú heti lap.
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M egje len ik  minden \ asűrnapon.

Hirdetési dijak : 7

Minden fi hasábos petit-sor egyszeri hir-fr
íf detésnél fi kr. többszörinél 4 kr. *  
I  Terjedelme# hirdetési k löbbszöri lieik-n 
V tatása, kedvezőbb föltételek alatt esz-“  

közölhető.
'fi ttja

Minden egyes beiktatás után kincstárig 
*  illeték 8o kr.
I  íi
jk, A nyílt-térben minden három hasábos *, 
«l> garmond-sor dija 20 kr. A

$■ Az előfizetők, a hirdetések meg-),, 
szabásánál, 20\-nyi kedvezmény-# 

ben részesülnek. *•

Itiado-tulaJdonoa : a „szabolosmegyel lapkiadó-társulat.*'

Előfizetési felhívás!
Midőn a „S z  a b ö lc s ö t "  életre hív­

tuk, kijelöltük az álláspontot, melyet elfog­
lalni akartunk e megyében, rámutattunk a 
czélra, mely felé törekedni feladásunk volt.

Azóta egy egész év tölt le. Megközeli- 
tettiik-e a kitűzött czélt és mennyiben; —  
mennyiben oldottuk meg feladatunkat : azt 
e lapok olvasóira s az ügy barátaira bízzuk. 
Mi részünkről lelki megnyugvással tekintünk 
vissza a befutott térre, s nincs okunk pirulni 
a múlt tért.

Erősen meg vagyunk győződve, hogy 
a jövő  miatt sem leeml okunk pirulni.

Lapunk iránya, marad az eddigi; csak 
erőnket és munkásságunkat fogjuk fokozni: 
hogy u nagy czélt miuélinkább megközelít­
hessük.

Kérjük e nemes megye lelkes fiait és 
leányait, támogassanak nemes törekvésünk­
ben továbbra is.

Az érdek közös, a síikor mindnyájunké.
Az előfizetési föltételek maradnak. Elő­

fizethetni egész évre 4, félévre 2, negyedévre 
1 forintjával, mely még mindig t. K r  a sz­
uny G á b o r  úrhoz küldendő be.

Magunkat és az ügyet barátaink és 
pártolóink szives figyelmébe ajánlva, marad­
tunk kitűnő tisztelettel

Nyíregyházán, decz. 22. 1872.

A  s ze rk e s z tő s é g . A  la p k ia d ó -tá rsu la t .

Ax év elejéu.
Egy évvel ismét több van hátunk ille­

gett. Egy évvel tehát ismét idősebbek va­
gyunk. Vájjon dicsekedhetünk-e egyszers­
mind azzal is, hogy jobbak, nemesebbek és 
okultahbak lettünk? E kérdésre megfelel­
nek majd ez évben véghezviendő tetteink.

Igen,egy évvel közelebb vagyunk azon 
időponthoz, azon nagy térbeli határhoz, hol 
megszűnik minden; „k ih ű l az é le t  és a 
gondolat; megbénul a test és akarat mun­
kás ereje."

Egy év, igy kimondva, vajmi csekély­
ség; de mily óriási időköz az nkor, ha azt 
nem emberi hivatásunk szerént, nem nemes 
tettekben, hanem hivalkodásban-, a társada­
lom emelése helyett, annak megrontásában, 
cikorcsositá.sában s a közügyek felvirágoz­
tatása helyett, az egyenetlenség gyújtó tüzé­
nek élesztésében töltjük. Oh egy csekély 
évnek elpazarlása, sokszor kipótolhntlan tirt 
hagy maga után, melyet évtizedek szorgal­
ma sem tölt be.

Valóban, ha komolyan átgondoljuk, 
hogy nz idő mily drága, hogy minden óra, 
minden perez, melyet tétlenségben töltünk 
vl, mily hátrányára van az emberiségnek, a 
társadalomnak s a nemzeti jólétnek; inig el­
lenben ha az időt okosan használjuk s az­
által az anyagi és szellemi jó lét emelését a 
nemzeti köz vagyonosodé*, irodalom és mű­
vészét fejlődését 8 a népnevelést mozdítjuk 
ülő : lehetetlen, hogy minden honpolgár, ha 
csnk némi hivatást is érez magában, no si­

essen rövid életét üdvösen, hasznosan leélni, 
illetőleg felhasználni, hogy igy azután em­
beri kötelességeinek a lehető legjobban I 
megfelelhessen.

Igyekezzünk tehát az időt, vagyis az 
életet úgy beosztani, hogy inig egyrészről 
az egyéni jólétet emeljük, másrészről a tár­
sadalom gépezetét is folytonos mozgásban 
tartsuk : hogy úgy egyéni, mint emberi tisz­
tünket betöltbessük.

Tegyünk, munkálkodjunk, inig van 
időnk. Tegyük napjainkat minél szebbé és 
boldogabbá. Ne rettenjünk vissza az áldo­
zatoktól, miket magunkért és a társadalom­
ért mindnyájunknak hozni kell az oltárra.

A társadalmi haladás és auyagi jólét 
biztosítása, anyagi erőt, áldozatokat kíván. 
Ide pedig szellemi ébredés, nemes szív és 
lélek szükségeltetik. Csak igy lehetünk ké­
pesek felfogni igazságát annak, hogy min­
den fillér, mely a közjóiét és szellemi hala­
dás oltárára hozatik, oly töke, mely a kama­
tot biztosan meghozaudju.

Mindezt pedig leginkább a népnevelés 
által lehet lég biztosabban elérni. Középszerű 
lelkek, sohasem képesek nagy tettekre. Dur­
va lélektől liiában várunk* nemes tetteket. A 
gyémánt csiszolás által nyeri becsét; az em­
beri lélek akor nemesedik, lm aban a tiszta 
érzelmeknek s nemesebb törekvéseknek 
magvait hintjük el.

Ekép gyógyulnak be,az idő által ejtett 
sebek a társadalom kebelén; igy lesznek 
kis nemzetek nngygyá, kis városok virág­
zókká.

Vessünk pár pillantást a múlt év lefá­
tyolozott arczára. Mit látunk azon? Sok,1 
igen sok hibát, tévedést és könyíít. Ott lát­
juk a szeretet len séget, mely még mindig tá­
vul tartja egymástól az embereket; a poli­
tikai álláspont téves felfogásából kifolyt tü­
relmetlenséget és bizalmatlanságot; az ön- 
liaszonlesést; a hivalkodást; a felületessé­
get mindenütt; az unyagiságérti rajongást 
stb. Szóval, oly szomorú arczulata van a 
múlt évnek, melyről nagyon elmondhatjuk, 
hogy nem tartozik boldogabb éveink közé.

De azért ne vessünk sírjára követ. Ila 
átaláuosságbau nem is számíthatjuk a múlt 
évet boldog éveink közé : el kell ismernünk 
róla, hogy itt-utt mégis találkozhatni oly 
társadalmi mozzanatokkal, melyek haladást 
jeleznek.

Adja ég, hogy ez újév gazdagon pó­
tolja a múlt hiányait, s kívánom, boldogabb 
legyen a már sírba szállott évnél. —

A rétköz és érdekei.
(Vége.)

V.

Jólehet az egyesitett nyírvizeknek egy 
tömegbeni lecsapolása mellett, sok előny 
szól; mégis lehető, hogy a Derneeser-Ke- 
mecse között levő magaslatok átmetszése és 
kikerülése sok, talán leküzdhetlen akadá­
lyokkal járna s korlátolt erőnket túlhaladó

összegekbe kerülne, miért is nem lesz feles­
leges a második tervvel foglalkoznunk.

A második tervhezátalánosságban csak 
annyit jegyzek meg, hogy az egyes nyíri 
ereknek a főcsatornával leendő összekötte­
tésüknél, az egyenes vonalakról, melyek kü­
lönben papiroson oly jól veszik ki magukat, 
teljesen le kell mondanunk; a hasonszenvi 
gyógymód mindenütt inkább ajánlható, miut 
vizszabályozásoknál. Nem összehozni, de 
isolálni akarjuk mi árterünket a beömlő 
nyírvizektől; mit azonban el nem érünk, ha 
a berkeszi eret a Kárásztón végig a Veres­
hegy tavával, a demecseri eret a Nagytóval, 
a kemecsei eret a Uegezinnel, a kótaji eret 
pedig a (iátrétjén végig a Szörénynyel köt­
jük össze. Szóval nem érünk czélt, ha a 
nyírvizeket legmélyebb rétfenekeinken vé­
g ig  akarjuk vezetni, ha csak a kanálisok ol­
dalait betonnal ki nem rakjuk, s óriási töl­
tésekkel el nem látjuk.

A talán osságban megjegyzem még az 
ármedrekre s a tervezett főcsatorna körül- 
töltésezésére nézve, hogy ármedreknek csak 
oly tófenekeket vélek elkészítendőknek, me­
lyek a főcsatorna, vagy valamely nyíri ka­
nális által érintetnek; mivel ezek ily helye­
ken szilárd partokkal el nem láthatók lévén, 
az egész tó körültöltésezése válnék szüksé­
gessé; a főcsatorna töltésezését hasonlóul 
csak ott gondolnám szükségesnek, hol az 
régi ereken vagy mélyedéseken vonul át.

Ezeknek előrebocsátása után, s elte­
kintve az ajaki ér és a Ivis-Várda vidéki 
apróbb vízfolyások szabályozásától, melyek­
nek a főcsatornával! rendes összeköttetésük 
anélkül is biztosítva van, áttérek a gégény- 
demecseri határon beömlő nyírvizekre, me­
lyek bizonyára első sorban érdemlik meg 
kiváló figyelmünket.

Mint már a fentebb körülirt nyíri reci- 
piens-kanális tervezeténél, úgy ezúttal is ott 
kezdjük, hogy a gégény-demeeseri Lá boly tó 
ármedernek minősíttessék; az ide beömlő 
nyírvizek vezettessenek innen Demecser mel­
lett el, Kék alá; Kék községet délfelöl hagy­
va, a Malomszeg és Király-laposát metszve 
a Királytó délkeleti szegleténél, a kék-besz- 
tereczi ut nyugati oldalára, honnan minde­
nütt a Királytava között haladva, s érintve, 
a Ilöve északi sarkát s Beszterecz nyugati 
oldalát, beöinleuék végre ezen kanális a Já­
rat és Pap erén át a főcsatornába.

Ennél jóval kevesebb költséggel 8 biz­
tosabb eredtnénynyel védhetjük meg árte­
rünket a Kemecse mellett beömlő Malomér 
pusztításai ellen. A Malomér czélszerü beve­
zetésére szolgáló vonal szembeötlő és egye- 

j dűli. Ha nevezetesen az említett ért elvezet­
jük Kemecse keleti, aztán északi oldalán, 
keresztül a kemecse-halászi utón, onnan a 
Nagy-Bcrtén laposán,a Nagy-Bertén és Kis- 
Fertőbe, mely szikes fenekeket már a ter­
mészet maga is kitűnő ármedreknek qualifi- 
kált, s innen közvetlen Nagy-Halász alatt el 
a kistisza-bidhoz vezető töltés melletti kész 
kanálison át a Kis-Tisza főcsatornába: meg­
mentettük árterünket s közvetlen a Beszte-



ive/., Kád, Megyei' és halászi határokat, a 
Malomér pusztításai ellenében épugy, mint 
ahogy a fentebbi művelet által elvontuk a 
berkeszi és demecseri erek vizét a domb- 
rádi, pátrohai, gégényi, kéki és demecseri 
rétfenekektííl.

Nem nehezebb ennél a kótaji ér szabá­
lyozása sem. Véleményem szerént, ha ezen 
eret elvezetjük Kótajon keresztül a Firitó 
tavába s innen mindenütt azon vonalon, me­
lyen fentebb a nagy nyíri kanális létesítését! 
terveztük n Kalocsa és Szárd tavakba, a 
nagy tiltóval egyenes összeköttetésben levő 
ármedrekbe: megmentettük a halászi,kótaji,* 1 
ibránvi és btílyi határokat a nyirviz közvet­
len befolyásától.

Részemről ajánlom e hármas nyirviz- 
kauális tervezetét annál is inkább, m ivel1 
ehez igen könnyű volna egy egészséges 
b e l c s a to rn á z á s i t e r v  alkalmazása.

Ezek után nem volna egyéb hátra, mint 
a szükséges k ö lt s é g e k  k é rd é s e . Igaz, 
hogy ez nem igen népszerű kérdés, de mind­
egy; mondjuk ki bátran, hogy a nyírvizek 
kellő szabályozása s a belcsatornázás ke­
resztülvitele igen sok pénzbe, talán s zá z ­
e z e r é  k b e  fog kerülni. De ezért ne hát­
ráljunk; kezdjük meg a munkát még e tél 
folytán; mert biz' ideje lenne amphibiális 
tengődésünkből valahára kibontakozni.

Az akarat azonban még nem elégsé­
ges; tehetségünk magunkat megmenteni 
pedig csak  ú g y  leend, ha az állam irá­
nyunkba méltányos lesz. Ha az ártéri birto­
kosnak tiszaszabályozási költséget s ezenfe­
lül á lla  utad ó t is kelletni fizetni, a nyirviz 
szabályozására s belcsatornázásra nem fog 
jutni pénze. Az államnak kötelessége lett 
volna egy ily szép s nagy tért saját erejéből 
adóképessé tenni; ha az adóképesitést reánk 
bízta, méltányos lenne bevárnia, mig szabá­
lyozásunk té n y n v é  v á lik .

Ezek lennének rövid kivonatban néze­
teim a rétköz szabályozása tárgyában. Ha 
tudomány, bővebb szakismeret és tapaszta­
lat lesznek biráim, Ítéletüktől nem félek : 
méltányosak lesznek, s jóakaratomat veten- 
dik a könnyebb mérlegbe; de egytől felek, 
s ez : ha k ö z le m é n y e  in csak  p u s z t á- 
b a u e lh a n g z o t t  s zó  m aradn a.

Kullay András.

„A iivininlin/.i Ciszfiijiláslioy/*
czimií, e lapok 51-ik számában megjelent 
czikk, taglalás alá véve az e tárgyban nyi­
latkozott két ellenkező nézetű „czikkező“ 
kiindulási irányát; az első czikkezőre nézve 
megjegyzi, „hogy az azon hátsó gondolat­
nak nyitott ajtót, illetőleg azon elvet állította 
fel, m e g le h e t ,  h o g y  a k a r a ta  n é lk ü l, 
miszerént a p á r té rd e k , kizárja a v á ro s  
é rd é  k é t.

„Czikkező" őszintén és minden „hátsó 
gondolat nélkül“ bevallja, hogy egyenesen 
ezen elvből indult ki, „miszerént a pártér­
dek kizárja a város érdekét.“ Mert

1) l ’gy van meggyőződve, hogy két 
párt ferfiai közül, mindig sokkal nagyobb a 
választás, mint akár az egyik, akár a másik 
pártból külön és egyenkint. Ezt csak az el­
fogultság tagadhatja.

2) Mert tudna felmutatni a most be­
töltendő tisztviselői helyek között olyanokat, 
melyeket jelenleg, a város érdekében, bizton 
c»ak a jobboldalról vett jelöltek által tölt­
heti ií be.

3) Mert nem akarja senki előtt elzárni 
az utat, legyen az jobb -vagy baloldali, hogy 
tehetségeit, tapasztalatait, s talán már eddig 
is szerzett érdemeit, mind saját egyéni és 
családi érdeke, mind a város és közjó érde­
kében, ne érvényesíthesse.

4) Mert óhajtja, hogy ez alkalommal 
tér nyittassák a pártok kölcsönös kibékülé­
sére, úgy a családok,valamint a „város** ér­
dekében is; erősen meg lévén arról győ­
ződve, hogy a balpárt Nyíregyházán most 
már oly erős alapon á ll, miszerént nincs 
többé oka, azt a jövő tekintetében félteni, 
és oly áron, aminőt a másik „czikkező** kí­
ván, azt magának biztosítani akarni.

Teljes meggyőződésem szerént, a bal­
párt jobbat nem cselekedhetett, mint midőn 
ez ügyben tartott igen népes első értekezle­
tében kimondotta : hogy fentartva magának 
az első három helyet, melyeket befolyásá­
nak biztosítása tekintetéből, saját pártbeli 
jelöltjeivel kíván betölteni, a többire nézve 
nem ragaszkodik kizárólag saját pártjához, 
hanem a jobboldal jelöltjeit sem kívánja ki­
zárni; azonban két hasonló képességű jelölt 
között, mégis előnyt adva saját emberének.

Ennyit megjegyezni, mind önmagam, 
mind az ügy iránti kötelességemnek tar­
tottam. H. j.

CSEVEGÉSEK.

K á r o l y :  Te pajtás! Mamid csak, miért nem 
fagynak he a/, idén a vizek úgy, mint más években 
szokott V

L a jo s  : Miért? És épen te kérdezed ezt? l'gyan 
mondd csak: miképen úszhatnál akor te az — a d ó s ­
s á g b a n ? !

K á r o ly  : Az igaz. Az idei tél tehát az adó­
sok tele.

K i s l e á n y :  Édes mama! Mit kért tegnap este 
a színpadon az a szép bácsi attól az úri hölgytől oly 
édes hangon? Én nem tudnék oly koszivá lenni, mint 
az a nö volt. U gye  mama, jó l tenném?

M a m a : Mindenese.ív. A jótékonyság legszebb 
erénye a szívnek. Azért mégsem tanácsos mindent tel­
jesíteni, mire felkérnek benőnket. Kivesztené ekor a jó ­
tétemény valódi becsét.

K is le á n y  : Te mindig mást beszélsz mama; so­
hasem arra felelsz, amit kérdezek.

Chataubriand azt mondja a nőkről : „No nélkül 
az ember durva, darabos és rideg volna; ismeretlen 
lenne előtte a kellem, mely egyed ni a szerelem moso­
lyában található fel.** Cii.Dauhi :undnak igaza volt Kü­
lönös mégis, hogy ó a világért sem kért volna o mo­
solyból.

Ú JD O N SÁ G O K .

~  A  „ S z a b o lc s * *  m ásodévi fo lyam ának  
je len  első számát, m inden  edd ig i e lő fize tőn kn ek  
m egk ü ld jü k , és ezennel tis z te le tte l fe lk é r jü k , 
inéltő/.tassanak a lap e lfogadásáva l tud tunkra  
adni azt, hogy ezidéu  is e io lize tü iu k  szándékoz­
nák le n n i: a lap v isszakü ldéséve l ped ig azt, hogy 
m egszü litek  a „S zab o l s**-ot párto ln i. .Ili m eg 
vagyunk  győződve , hogy ilyen  igen kevés akad ; 
sütiükáhh igyek ezn i fo g ják  s z e rén y , de nemes

1 irányban  haladó lapunkat körükben  m elegen  és 
hathatósan te rjeszten i.

' X  A n y íregyh á z i városi tisztu jitás , mint múlt
számunkban is jeleztük volt, d ió ’J-odikén azaz csü- 
t.irtokon lóg megtartatni a „kisdedóvó" helyiségében. 
Mint halljuk, Kruszuay (bíbor polgárniesterjelöltségét, 
a hozzákötött föltételek mellett. a balpárt elfogadta. 
A város polgármestere tehát vaió./iniileg Krasznay Gá­
bor leend. Így legalább m eg  ie s z  m e n tv e  a p á r t  
és a v á r o s  é r d e k e  is egyaránt.

—  F o lyóh ó  5-ikéii este li 10 és 11 óra közt. 
midón a színi előadásunk vége lett. a selyeni-utczán 
egy szegény ember házikója kígyuladt. A szegény nap­
számos-család fájdalmától-e, vág) a meggyuladt anyag 
szárazságától, oly nagymérvű világosság fejlődött ki, 
hogy első pillanatra északi fénynek lehetett képzelni. 
Hirszerént a házat irigy, gonosz kezek gyújtották volna 
fel, ami annál valószínűbb, mert a háznál egész nap 
nem volt tűz, s a húznak épen a mellette levő kis 
közre eső vége gyuladt ki kívülről. Nem ártana, ha a 
hatóság szigorú nyomozatot rendelne e l, a tüzeset ki­
puhatolnia körül. Egyúttal alkalmat veszünk a szegény 
szerencsétlen családot, váró-unk jobbmódú és nemesebb 
keblű lakosainak szeretetébe és szives pártolásába 
ajánlani.

A „Szabolcs" tárc/ájii.

Újévi tárezalevél.
Sajnálom, hogy előbb nem jutott eszembe, tá r -1 

czaczikket írni. Például Sylvester-estéjén, vagy újév 
uapjáu. Hiába, olyan megszokott dolog már ez az uj- 
osztendó, hogy maholnap egymásnak boldog újévet kí­
vánni is feleslegesnek fogjuk tartani — a táre/aczikk- 
irók még mindig előrukkolnak egy csomó pbrázissal az 
ó- és újév tiszteségére, s most én sem vagyok olyan 
hangulatban, hogy egykét phrázis ne jönne toliam niá.

E czélm legjobb volna a tárczairóknak III. Iti- 
chard érzületével bírni, aki a férj ravatalánál megkéri 
a uu kezét, sir és szerelmet vall. Itt is meg kell siratni 
az ó évet és azután sírjára dalolva kötni koszorút. 
Mint mindenütt az életben, itt is összekerül a küny az 
örömmel, denique nekünk sírni kell és nevetni. Ilera- 
clitus és Democritus szerepét adni egyszerre, mert ezt • 
már úgy hozza magával az élet színpadán való mü- 
kedveloskudés!

Micitel Peremi ezt másképen mondotta
„Ich lache midi und »t<-rbe."

De ha én öt utánozni akartam volna, amilyen mallieu- 
rös vagyok a kifejezésekben, miután mikor a bánatost 
akarom adni, rendesen nevetséges vagyok. s mikor vig 
akarok lenni, elkomolyodik int llettem még az is. aki­
nek karácson első napján húzták ki nyerő s/.ámját 
ezt bizonyára megfordítva mondottam volna 

„Ich aterbe und lache midi."

Ámbár nincs bebizonyítva, kogy ez helytelen mon­
dás leendene. Nem tudjuk, az életben nevetünk-e töb­
bet, vagy maga a halál sem egyéb, mint egy végtelen 
tragi-coiuicus grimace-csinálás élet bohóságai utáu. 
amelytől épen magunkat fog el a nevető göics, hogy 
egyhamar magunkhoz sem jöhetünk. A halottak T o r ­
kának úgyis mosolygó arcza van a térítőn, s hu az 
emberek, legalább igen sokan, olyan lecsukott szájjal 
járnának, úgy a életben is kétségkívül kijoue e percent 
vagy legalább több mosolygó arrzot látnánk, mint igy,

mikor sokszor azon is el kell szomorodnunk, amit mii­
sok saját mulatságukra beszélnek.

A szó egyátalán több embert komolyit el, mint 
vidámmá tesz. Ami onnét származik, mert jobban sze­
retünk másokat megbántani, mint megörvendeztetni, s 
rendesen azok szoktak legmélyebben bántani és incg- 
szonioritani. akiket előbb a bizalom legnagyobb gyö­
nyöreivel halmoztunk el.

Valóságos életbülcselmi gondolatok! Mintha nem 
is a „Szabolcs" t. olvasóinak akartam volna boldog 
újévet kívánni, hanem persa mondásokat írni. Ha to­
vább folytatom e bölcselkedést, elfeledek minden szót 
s igy a szándékolt újévi gratulátiót is, még azt is. 
mii lyet nekem mondtak, pedig az ismeretlen, idegen 
embereket rendesen csak a különfélo rendű és rangú 
ki- és bejárók szokták felköszönteni — pénzért. s a 
pénzen vett jókivánatokat lassabban szokta elfeledem 
az ember.

Eból azonban nem következik, hogy amit feledni 
nem akarunk, pénzt adjunk érette, mert sokszor az in- 

' gvent még tovább luegemlegctjűk. Az első szerelem 
rendesen ingyenbe szokott esni s azt még akor is ulig 
tudjuk feledni, mikor későbbi kedvesünknek igazán vél­
jük mondani : hogy csak őt és egyedül szeretjük!

íme! elértünk az ifjúi szív legragyogóbb napjá­
hoz — a '/érdemhez is, mely később azonban oly 
szerepet játszik a szívben, mint egy quodlihet-kép a 
szoba falán, melyben a komoly, vig és nevetséges ala­
kokat egymás mellé szoktuk állítani, s rendesen hátul 
áll a falon. Legjobban teszi azért mindenesetre, aki e 
képhez legkülönbözőbb clakokat és epizódokat gyűjt, 
mert ha egyebütt, itt is áll, hogy a változatosság gyö­
nyörködtet.

E változatosság legnagyobb mértékben az aggle­
gények szivében uralkodhatik. Az agglegények szive 
n-ui is egyéb, mint egy szerelmi históriákból álló <juod- 
libet-kép, de azért a gyönyörűséget, melyet e változa­
tosság nyújthat számunkra, egyátalán nem irigyelheti, 
akinek a családi élet egyhangú, de boldogságtól népes 
képe mosolyog. Hiszen az ablaktáblák jégviránya is 
elég változatos, do ha meggondoljuk, hogy az ngglegé- 
nyi élet virágai o jégvirágokhoz nagyon hasonlítanak, 
s hogy az ö didergő szivüknek ablakairól e jégvirágo­

kat :t szerelem napjának sugarai nem olvasztják el 
többé — nem kívánhatunk nekiek jobbat ez újévben, 
minthogy jövőre házasodjanak meg s akor engedjen az 
ur nekeiek még számos újévet elérni. Schiller is azt 
mondja :

Die NVélt vvir«I alt, 11 ü winl wi-.lcr jung -
IUer M-nachenhcrz h*.tV* pinncr Verbenerang.

S ezzel azt hiszem, legjobban megfelelek feltett ezó- 
lomnak, ha a társadalom azon osztályának, t. i. az agg­
legényeknek kívánok boldog újévet, akiknek úgyis leg­
kevesebb- n kívántak, vagy a pénzért árult újévi gra- 
tulátiókoii kívül mást nem is kaptak. Akik pedig csa­
ládtagjaiktól voltak szerencsések jókiváuatukat nyerni, 
azoknak kívánom, hogy az teljesüljön. —

Szabolcsi tnre/.ale velek.

M II.

(A. I I )  Szabolcsmegyo nevezetesebb családjairól 
fogunk szólam nem ajeleuh .il; de még a múltból sem 

'adhatunk teljes photograpliiákat. miért is már itt meg­
jegyezzük, hogy no váljak tölünk t. olvasóink egész 
nemzetségi törzsek körvonalazását, vagy a nemzetsé­
gek leszármazási tábláit, midőn csak a kezünkhöz jött 
adatokat egyszerűen „bemutatni" törekszünk. így szo­
kás ez a társaságban is. Szép lányok közé tévedünk s 
valamely tisztes matróna szivéro veszi ez ügyet, egy kis 
„gyöngéd- tigyelinct tanúsító „magasztulással" bemutat 
benőnket a pajkos társaságnak: s miután az „örvendik" 
„és van szerencsém" hivatalos hang - és taglejtéssel 
kicseréltettek, magunkra hagy, hogy — beszéljünk ma­
gunkért. Nem tudjuk : vájjon szerencséje vagy szeren­
csétlensége lesz-e Adatainknak, hogy a helyett, hogy ini 
beszélnénk, okét beszéltetjük ; annyit azonban állítha­
tunk, hogy meg fogják tenni azt a szolgálatot, melyet 
a társaság uj „bemutatottjai* szoktak teljesíteni. Nem 
a mi vétkünk, ha többre nem lesznek képesek. Tárcza- 
iró nem járhat cl a „tudós" történész módjára, ki ad­
dig bajtja-bajlitja, addig csiiri-csavarja össie-fpápa- ) 
szemelt adatait, inig épen elenkezöjét fogja kisütni 
annak, amit a laikus olvasó várhatott vala. No.le ez,



/  A m üveit v ilá g  egy bölc-.t fog mu kőiül,
« pedo tekintettel s vágy gy.nl csüngve, a lmloi.i.eu fekvő 
lefátyolozott urczu csecsemő mosolygó arczán Ezrek, 
százezrek várnak enyhülést és boldogságot c kisdedtől, 
kinek mosolygó arcza mindenkinek igér valami jót és 
üdvöst. Az alvó gyermeknek arczárói Ítélve, igen szép 
álma lehet. Adja a Gondviselés, hogy ez álom szép és 
dicső legyen, és hogy minden részletében beteljesed­
jék ! De hisz' nem is lehet az máskép. Az. angyalok az 
égiekkel társalogván, mennyei dolgokról : csakis üd­
vösségről, boldogságról álmodhatnak. Vájjon mit ál­
modhat a magyarok hazájáról? Minő sors várakozik 
reá? Majd megtudjuk, ha felébred s a napiesemények­
ben elmondja álmát és a következmények felmutatják 
a valót. Mondjuk-e, hogy ez alvó csecsemő, e mosolygó 
álmodó gyermek: az ú jé v , melytől annyi fájó kebel 
és lélek var enyhülést és boldogságot?!

* Hakniim/, és v id ék é rő l az a hir terjedt el 
a napokban, hogy a kolera ott nagyban dühöng. A 
megyei alispán szigorú reudeletet bocsátott ki a me­
gyei orvos urakhoz, minek következtében a megyei fő­
orvos ur is elment a helyszínére. Örömmel tapasztalta 
azoubm. hogy az ottani halál és betegségi esetek közt. 
mely körül-bolül 20— 22-re tehető, 15 szívbajban halt 
el. Nagyobb volt a félelem, mint a baj. Az orvos urak 
által kifejtett buzgalom azonban, igen kedves befolyás­
sal volt a vidék lakos -ágára nézve. Egész határozott­
sággal mnndlmtvtk. hogy Szabok smegyében csak igen 
szórványosan jelentkezik egy-egy kolera-eset, melyet 
inkább a feiidem tesz nagygyá. mint a valóság.

A  n y íregyh á z i '„T a k a rék n m s tá r -  e g y le t “
elén álló tisztviselők ellen igen keserű hangon tartott 
czikk feks/ii; szerkesztői asztalunkon. Mielőtt azonban 
azt közzétennéuk, figyelmeztetjük az illető intéző ura­
kat. szi\->k'-dJeu.*k a kérdéses egylet érdekében, mie­
lőbb közgyűlést tartani és a kedélyeket, a szükséges 
intézkedések megtétele által, a leggyorsabban meg­
nyugtatni: nehogy a kellemetlenségekért a r S z a b ö l­
cs  “ -ot vádolják az illető urak. kiknek épen oly tiszte­
lői vág;, ti ur it a felezői in

A  n y íregyh á z i d a lá rd a , mint hlrii!:. a vá­
rosi tisztújító< urán. a műkedvelői társulat példáidra, 
azonnal szervezi.' d ik . és pedig egészen uj alapokon. 
Üdvözöljük a n - buzgalmat. Halljuk, hogy az úri 
osztály ifjai is .i i ! 'koznak belépni az ujonaii alaku­
landó dalárdába. Kljének!

S z I N II V Z.

M ű k ed ve lő i e lőadások.

Szokatlan és je  lig nagy fái a vágjuk fejszénk-' 
midőn a műkedvelői előadáséi, lói almiunk refei i.. 
Atnlaiiosim bevett szokás s ellog.oiott nézet, hogy a 
műk'dvi ioket néni lehet bi;.ilni Mi ívs/üukről nem 
tóga i.;.ik el és nem ir nk alá e tételt Aki a 
ele lep, arról, illetőleg inukode >-r< ! némtet nioiolr-: 
nem csak lehet, desot kell; akár az. eszközt ni.tu.it, 
akár a kitűzött czélt tekintjük, t óik azon álláspontot 
kell az illető előadónak kijelölnie s folyvást a •:» u. • 
ZOgnia. amelyet a műkedvelők t o l l <■ • . . lâ .á
elfoglalnia kell. A műkedvelői eh ..ia ne a >/n.- 
házi kritikus, ne a pedáns a-stbetikiH. ne u •«. örszál- 
hasogató Cato. s a kákán is csomót, kereső mogorva­
ság n.*i j"ti. Ezek maradjanak otthon, vagy menjen-i. 
thália hivatott papjait hallgatni A n. ikedveMi előadá­
sokra a szoli<| muharát, a nem* • •■bl» táirsadalmi esz­
méknek szívből és leiekből bóduló udvarias égvén men­
jen. orréin a mindent rózsaszín szögekbe foglaló < !:ié- 
zés s/einiiregével. keidében a lemes i ek« zt tuek elis- 
mero érzelmével A versenyt azonban, mint mindenütt.

úgy itt a műkedvelők talpa alatti téren is fel kell éb­
reszteni, s a kedvet és akaratot éleszteni. < .öshiteni : 
szépet, nagyot és nemest csakis jgy lőhetvén kivinni.A nyíregyházi műkedvelők lobogójára szép és li ­
mes jel-zó van Írva. II jelszó : N y i r o g y h á z á u  á l­
la n d ó  s z ín h á z a t  e m e ln i ! 1 O lt! e czélt elő kell 
segélleni vallás-, rang-, nem- és álláskülönbség nélkül, 
a sajtónak úgy, mint a közönségnek, egyeseknek úgy, | 
mint testületeknek. A „Szabolcs-* e czélra szintén közre' 
fog működni.

K rovat vezetője ily erős elhatározással lép ki a 
sorompók közé, s hiszi és reméli, hogy élnélküli szelíd 
megjegyzései és gyöngéd útbaigazításai miatt, nem le­
érni kénytelen, az előtte oly drága és kedves női sze­
mek villámai elöl — félrevonulni.

K rövid bevezetés után, vessünk ezúttal, tér és 
idő hiánya miatt, pár tekintetet a legutóbbi előadd-! 
sokra :

V a s á rn a p o n , deczemberhó 8-adikán, a nyír­
egyházi árvaház és állandó sziuliáz alapjára adatott : 
„A  r o s z u l  ő r z ö t t  l e á n y o k " ,  vígjáték 3 felvonás­
ban. Előadták : Beniczky Malvin (Stephanie). Eöry 
Klekné (Louise. Baudricourt unokahuga), EszékyEmma 
(l'luloméla), Gdovin Sarolta (Sol-inai. Görgey Józsefnél 
(Barisotto assz.), Schmidt Zsuzsáim.-! (Bitanier asszony),
I jhelyi Berta (Cora), Eöry Klek (Bcne), if.Maurer Ká­
roly (Baudrioourt), Nagy Kálmán i V'-rmomlier Antal) i 
és Juhász Etele (szolga). Ami az előadást illeti, ameny- 
nyiben az egyik töszerepet (Benői a személyesítő, az 
előad ís napján déli 12 órakor vette át, ezúttal tuze- 
t sebb biralgatásba nem bocsátkozhatunk. Schmidt Zsu­
zsánna helyes alakítását azonban Ehetetlen ki nem 
emelnünk. Egészben véve azonban, mm lehet eléggé 
dicsérni a közreműködőket azon szép sikerért, melyet 
3 próba után felmutattak. A nézőtér tömve volt

D e c z e m b e rh ó  1 í)-kén : „A  f e lo l v a s ó  n ö.4 
. színmű 2 felvonásban: irta Bavard, fordította Feleki 
Miklós Rendező • H v e z d a  G u s z tá v , igazgató-vá- 
la ztmányi tag. El *adó személyek; Sir Cobridge, kapi- 
t í . if. Maurer Károlr. ( ’ laeton. unokaöcsém Horovitz 
Jokab, lady Gerold, előkelő angol no Eón-Kálluv Ida, 
\rtlmr, Gerold! asszony unó’. se i,' Krúdy Gyula. 
Edgár, Artluir barátja .Juliá->z Etele, ta ro lic -. Gerold 
asszony pártfogolt ja Es/éky Emma, Tony, cseléd Ge: old 
asszony házánál Nagy Kálmán

Az e>tély. mit a t. műkedvelő hölgyek és urak 
ma nyújtottak előadásukban, igen élvezetes, és sok ré­
szében mondhatni fényesen sikerű.*. Cobridge kapitány 
és ( aroline közti végjelenet feled tété, hogy csak mű­
kedvelői előadáson vagyunk. Igaz. hogy csakis e két 
>Z'fpp az, melyből lehet valamit csinálni. Nagyban 
emelte még az előadás becsét Szentmariay Dóra kis- 
a ". '.n v . . ; i  Petőfi Sándor .B o lo n d  l s t ó k a-ját volt
szives v.lódi múlani felfogással felolvasni. Az r ------:
credményri)! később

KÖZt.AZD VsAGl r o v a t .

A z  őszi ve téseket veszé ly  fenyegeti.

Minthogy az őszi vetések alább jelzett veszélye 
é\t •■uile-ünk > imb ;• még nem tulveszélyes mér­
tékben. határunknál! is ikezik, közhasznúnak véltük 
kitűnő nemzetgazdászunk aláhli következő czikkét a 
,Gazdiis:-i lapok* után dvasúinkkal megismertetni.

Több remlbeli tmléisitás érkezett hozzám arról, 
hogy az őszi vetéseket erős és kártékony rozsda lepte 
meg. helyenként penész, mutatkozik, s nagy részben 
tul ngésbeu süllődnek a kellőnél gazdagabb őszi 
vetések.

A sík alf.ildóa épen a folyó évben tette tönkre a 
rozsda a legtöbbet igéró búzákat és rozsokat, oly any-

nyira, hogy oly vetések után. melyekről holdanként 
8— 10 köböl nehéz szemet méltán lehetett várni, alig 
2— véka léim ocsu takarittatbatott, mely semmis
eredmény terhét s< k helyen még az is fokozta, hogy a 
szalmás gabonára részes takaró nem vállalkozott, hanem 
nagy költséggel par.ázspénzen kellett az aratást esz­
közöltetni.

Méltó tehát nz aggodalom, ha a részben drága 
pénzen szerzett vetőmaggal bemagolt földön levő vetést 
ismét a pusztító rozsda lepte meg, s tekintve az lö72- 
hez hasonló időjárás lehetőségét, mikor a növényi ten- 
gésnek csak a deozcudier végén beállott fagyok szab­
tak határt, helyén van haladék uélkül eszmét cserélni 
a fenyegető veszélyre nézve.

Azt hiszem, nem csalódom, ha kijelentem, hogy a 
rozsda és penész különösebben a meleg természetű’ 
dús talajba tett korai azon vetésekben mutatkozik leg­
inkább, melyek —  tekintettel a vetőmag silányságára 
—  sűrűbben és nagyon korán eszközöltetvén, a szer­
felett kedvező időjárással igen gazdagokká váltak, a 
földet kövér sásukkal annyira elborítják, hogy az in- 
solatiót megakadályozva a légkör és vetési különben 
is megzokult földek közt paralyzáló közeget képeztek 
s igy a penész és rozsda képződésére szükséges pos- 
hatag, nyirkos és hűvös légre kétséget előállítani segí­
tették. Erősen hiszem, hogy soványabb talajban, nem 
épen korai és nem sürü vetésekben a rozsda és penész 
nem mutatkozik. Ha ez igy van, úgy levegő circulati- 
ójáuak kell utat nyitni, s egyszersmind mérsékelni a 
növények teagését.

Helyesen cselekedtek tehát nézetem szerint azok, 
kik a korai vetéseket, mihelyt ezek hujálkodui kezdet­
tek legeltették vagy kaszával megcsapatták, — s nem 
habozom kimondani, hogy jó l tesznek azok is, kik gaz­
dag süni vetéseiket megkaszáltatják, birkákal sertések­
kel megjáratják, illetőleg megeresztve a boronák fogait 
megfogások* tják a vetéseket, sőt ekével is barázdákat 
húznak bizonyos távolságban egymástól.

Különösen ajáulom pedig e logasolást majdan ta­
vaszkor.

Kétségen kívüli az. hogy ezen évszakban a rozsda 
távolról sem oly félemletes, mint a tavasz vége felé, 
de tekintve a vetések bujaságával járó kipállást is, a 
tennebbi eljárás e tekintetben is hasznosnak Ígérkezik 
s ez eljárás foganatosítására még van idő. —  Ki jobb 
és czélszerühb eljárást tud, legyen szives közölni, senki 

| sem veendi azt szívesebben mint én.
Krkövy Adolf.

Ü z le t i értesítés.

A  n y íregyh á z i term ény csarnoknál jan . hó 4-én 
b e jegyze tt term ényárak .

K e resk ed és i á r
P ia c z i  á r 100 köbóltólkezdve

Róza 00—00 fontos 3.75—80 '
78—.-0 „ 0.00—0.00 . S.90—4.00
79—80 „Bum „ 5.00—5.01 vámmázaa szer. 5.70— 0.00

Árpa 2.30—2.40 2.60—2.06
Zab 1.20—25
Tengeri 2.90—3 00 uj termés,
Köles 2.80—2.65
Bal), tiszta fehér . 3.80—3.85
Káposztarepcze 0.00—0 00
Lenmag 5.00—5.12
Gomborka 0.00—0 00
Kendermag 0.00-0 00
Mák 0.00—0.00
Napraforgóolaj 18.00—19.00
Szesz 30 fokú mag}-, iteze 22 22

Felelős szerkesztő : K . K n ie th y  Is tván .

mar egy „szabadalmazott c-lmekór->ág'* a tudósok l-i 
rodaliuáh.iu, s ellene nem érezzük magunkat hivatva 
e helyen küzdeni. Ez azonban nem /arja ki azt hoc; 
egv másik hasonszőrű íerdeseg újra szí n: :■ kbe tűnjek 
Tudósaink hozzálátnak nagy gan.il nemz1 i-égi tá >;ák, 
családi leszármazások. Ie\ii unok és encyclnpaeid.ik 
szcrk.-'Ztésehrz s minden újabb mii. mely «■ nemben 
érkezik, azt liireszteli magáról, lingv .. a leghitelesebb 
es legteljeiebb. Azt gondola az. en bér. hegy Nagy lián 
gyűjteményében, mely legutóbb im .j i-lent meg. min­
dent föltalál, amit „g/cine-Nxája* kíván: Csalódnia kidl 
mert liat'ár itt vagv Kerékgyártónál egv i s cviln<l"k 
geceoUigiája füzeteket vesz igénybe, ma-ok azt n tért 
som kup ak meg, moly előbbi összeállít.'sok ot.in. í - 
inegilletnú "kot. így a többi közt. a ki a lii-v ul n- 
neiii/otségröl akar olvasni, azt egypár smral fogadja 
Nagv Iván. pedig hiszen a Budai Ferenc/, u .igy.ar — . 
s a V "giier Károly latin munEija már rendelkezésért- 
állhatott A levéltárak megnyíltak már búváraink előtt, 
s a n-i.' i iratnyalabok rég. elkezdtek beszélni ! Vájjon 
n i ."i Ingunk mi bírni egy t e l j e s  nemt.íri ké/ikony-
i* t  meg egy enoyolopaediát ! ? ---- De ideje lesz. talán
már dolgunkra térni. M .it ép|>on m>.>t emlegettük, 
pili nt.-link először is a kisváni.iy család történeteibe 
K nemzetség Fényes Elek löldleirásáhau legutóbb idő­
kig. udiit egyik szabolesi nemes család szerepel Nevét 
Ki- \ uniótól írja, újabb czimeilevelét pedig 1 Leo- 
)>oldto| nyeri, s rokon a Ibitorvakkal. majd a Kállavuk- 
kal is megyénk o két törsgyökeres nemzetségével. Ősei 
a Gutlik* led-ek voltak, apái pedig V Istvántól fogva 
.iocyezvek föl évkönyveinkben. Kö/ölök A la d á r  sza­
bolcsi főispán volt I4.'«!( ben. István pedig a híres ka­
locsai éi-» k. valamint Bál az esztergálni < i-ck és ki­
lói; i helytartó, kiemelkedő alakiéi Magyarország tör­
ténetének. E család egyéb birtokai mellett Kis-Yárdát 
tolytonosan hirta. de Maitinu/zi bíborunk elfoglalta 
tolok a/t később, « c<ak 1552-ben adta vissza Várdai 
Mihály na k. \ árdai Miklóssal, kinek leányágon is magva 
szakadt, sírba szállt a család 1G30-Imn*; de története­
ink emlékeznek egy más hasonnevű családról is. mely 
szintén egy megyénkben falutól. S z a k o l y  t ó i  Sza­
koly- vagy S z ó k  o l y -  n ak  irntik, mind a Várdai-, 
mmd a Báthory-család atyafiságban állott. Budai Fe­

ró:.ez három ősét említi a 13-ik századból. Istvánt. 
Félixet és Hodosr, Kiknek ivadékai nevezetes szerepe- 
hivatva. Szokoly Betér a Hunyadiak korában Macsói 
lián es temesi főispán, seregével hatalmas gátja a, 
mindinkább clonyomuló túrók csordának. Fia, László, 
c- m.óli püspök s egyik tagja azon küldöttségnek, mely 
147u- ben I Iászlot király y.i hívta meg Magyarországba. 
K .'ob li pálos remii szerzetes-csuhát öltött, de l  lászló 
által a kalocsai érsekséggel jutalmaztatott, mit ugyan 
vouatkodék elfogadni daczára, hogy egyik nyomósahb 
tekintély volt a kormány szemében is. Szokoly Béter 
in isik két fia is kitűnő hazafi volt, András Szörényi, 
Albert nándorfehérváii bán . . . .

A Kállay-család le-zárina/ási tábláját már Nagy 
Iván adja teljesen, i.gvlátszik, közvetlen szerzett átlá­
tok nyomán. A Kállaink, kiknek első tudható ősük, II. 
András és ÍV Béla ídjcben tűnik elő. Nagy Kálló vá­
rosát. honnan magokat nevezik, emlékezetet meghaladó 
idő óta bírják, s miután az los os nemzetség egyi­
kétől, a „Bolok —  Semjén" ékről eretlnek. hihető, 
hogy már a ho . . .  lső birtokost*
tá ljkor kezükre kei * e város. Ás első Kállayak Kun 
László király meghittjéül cmlittotnek. E királyunknak 
egy okmányát kii/li Szirma)’, melyben a szutmárme- 
gyei nemeseket az első Kállnynak, Mihálynak zászló­
jához rendidé, hogy nz ot háborgató kunok ellen neki 
segítségére lennének. Innentől kezdve folyton legelő­
kelőbb családjainkkal lépvén rokonságba s régi fé­
nyét, újabb díszekkel növelve .mind a társas — mind 
a közélet terén egész napjainkig nagyban szerepel a 
család s ma két ága ismeretes: az o r o s i  v o n a l, 
mely X II Jánostól, s a n a p k o r i  v o n a l, mely IV 
Ferencztöl származtatja magát.

Megemlékezünk még pár rövid vonásban a G en- 
csy-, J á rm i-  és Ih rá n  y i-családokról, mint melyek 
nemcsak hogy tórz-ókös lakói Szabolcsvánnegyének, de 
a közügyekben itt-ott intéző szerepet is visznek. A 
Gencsyek a szatmármegyei Gencsröl származnak, s ma 
már ismert nevek Szabolcs-,Szatmár-és Borsodban is; 
családjukról az a nevezetes följogyzeni való van, hogy 
1514-ben a Dózsa-féle lázadásban ők is resztvettek, a 
miért Flászló király birtokaikat IVithori Andrásnak 
adományozta. A Jármiak S/intén a szatmármegyei

„Jármi "-tói neveztetnek s el vannak terjedve nemcsak 
Szabolcsban, de Szalmáiban és Erdélyben is. Az 1 lírá­
nyiak. kik elóneviiket Vajától Írják, egy előkelő török 
basától. Ib ra h im tó l vezetik le eredetüket s régidötül 
bírják Ib r á n y t ,  honnan második prédikatumjokat él­
vezik. Rokonságba jővén a Lónyai. b. Yécsey, gr. Klo- 
busiczky, Borueuiiszsza, Dóczy, Kállay stb. nemzetsó- 
gekkcl,* különösebben Szabolcs és Szatmármegyében 
virágzanak.

Az. említetteken kívül még egy családról óhajtunk 
szóluui. mely a Várdaiak. és Kállayak módjára szintén 
egy mczyénkbcli helységtől veszi származását s ma 
már több ágra és vonalra szakadozván, hazánknak több 
vidékén el van terjedve, mindazáltal ősi földjéhez, 
Szabolcshoz egyrészt most is híven ragaszkodik. Ez a 
V ay-c.ulá.l származéka a legelső időkben is szereplő 
V a j a-nemsetségének s földes ura kezdettől Vajának, 
mely részint az ő nevükkel részint más országos esc- 
ményekkel (pl. a Ilákóezy találkozása Pálflfy Jánossal) 
összefüggésben nem egyszer emlittetik évkönyveinkben. 
Eleik Z-ugmond király alatt is vitézkedtek, mindenkor 
nyomatékos szerepre voltak hivatva.

Egy mcsszeágazó csnáldhól sok minden féle hasz­
nos tagja kerülhet ki az emberiségnek. Hallottam oly 
csábiról, mely a legellentétcsehh irányzatú osztályuk­
nak. nevelte gyermekeit. Egv leányból agg szűz lett 
és mindig tubúkolt. a másik pedig férjhez ment és 
szarvakkal meg papucscsal foglalkozott; egy fiúból 
kántor lett és kidudolta a világból végkép azokat a 
szerencsétleneket, kiket orvos-bátyja csupa jóakarat­
ból át-átküldözött abba a sajátságos országba, melyről 
csak az isten tudja, hogy vo lt-e . van-e, nincs-e, 
lesz-e, mert a sok pap meg a sok philosophua annyit 
rágódott már rajta, hogy kétségbe kell esnünk ép­
sége fölött. Hát minek hadartuk mindezeket össze? 
Csuk azért, hogy lássuk a foalalkozásnk és üzletek kii- 
lönféleségét a kiterjedt családok ivadékaiban, s hogy 
elmondhassuk, miként a Yay.uk sem hagynak kitenni 
magukon, mert ha egy érdemdús főispán vagy egy 
átalánosun tisztelt koronaőr származott családjukból; 
nem hiányzik ma már egv különben épen derek — 
asztaltánczoltatő sem



Elöleges jelentés. 

\E.1IZ. níLOVAKIM
N y íreg yh á zá n .Dupszky Fereucz
nemzeti

m ülovar-szinköre
(OIRCITS.)

Külföldre való átutazásom alkalmából bátorkodom 
a 11. ó. közönségnek jelenteni, miszeróot 2.» szem ély  
és 15 legnem esebb fa jú  lóbó l álló m ü lovar-társa- 
ságum m al Nyíregyházán, a magasabb mülovaglás. lö- 
idomitás, testgyakorlat, kötéltáncz és némajáték (szín­
padon) kóréból mutatványaimat jóvó 1873-ik évi január 
8- vagy 0-én a nagy vendéglő udvarán álló sz inkörbe u 
megkezdendem. — Nem kímélvén semmi költséget, begy 
a n. é. közönségnek e téren megelégedést szerezzek, le­
gyen szabad remélnem, előadásaimon való tömeges meg­
jelenését, mit midőn kérek, vagyok mély tisztelettel 
■ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ j)U j| s / k ^F om icz^n iiilo va rda  ignzg.

i  <© £  ‘ 9 H

1 - I E s f
■rZ u  ' *  cs I

‘«ö fi N > w
«p ~ ír <  * « w

'® 2 .c n1 rií  ̂I I

?  g  •=

•/. .v M J  5
.3  S |C C ^  gé

§ É

Ajiüilkozás.
Egy jó házból való, kolló tanulmányok­

kal bíró 22 éves fiatal ember, nagyobb gaz­

dálkodásban vagy iparüzletben mint könyv- 

vivd vagy írnok alkalmaztatni kíván.

Szives ajánlatokat elfogad e lap

szsrkesziösége.ELADÓ LOVAK.
K ét. 16" m arok magas liámos ló : az egy ik  

fekete fé lv é r  angol kancza. A p ja :  W i I n f o i - d  

(k isbéri nevelés), 8 éves. A  másik pej kancza. 

A p ja :  E l b e d a v y .  G éves. Jé) ü getok . —  Á ra  

a kettőnek  : 1200 forint.

W ISK EY
apja : I ) a v e n p o r t ;  anyja : W i s k  e y : te liv é r  

angol kaneza. 0 éves. H ibátlan. H e lovago lt du­

m áló, K árász-fé le  nevelés, 15* m arok m a gos .—  

Á ra  : 500 forint.

KÉT SZÍ RRE,
arabs fajú kancza liámos lovak . 15* m arok ma­

gos. hat és 7 évesek. Á ra : 450 forint.

B ővebb  felv ilágosítást adgróf Lónyuy Béla
gazdasági tisztje.

(6 — 3 ) (Bátyú, B ereghm egyében .)

Alulírott fűszer és vegyes üzle­tébe, egy 14—15 éves jó háztól való fiú, gyakornokul felvétetik.
(3 -3 1 Stépán Ágoston.

E«y gazdatisztgazdatiszt ajánlja magát a földbirtokos urak figyelmébe. Értekezhetni a „Szabolcs"
szerkesztőségénél.

Hirdetmény.Egy egész lakáskiadó a nagy-orosi-utezán fi é. feb­ruáriul l-től
Inczédy Györgynénél. 

Dr. Schwarcz Adolf
orvos- és sebésztudor, és szülész-m ütö

ajánlja magát a t. ez. közönségnek minden 
bel- és külbaj orvoslására.

R en de l naponkint 10 órá tó l 2 órá ig .

Szegények ingyen gyógykezeltetnek.

Lakik : N.-Kállói-utczán 1009. üzv. Már- 
kusné házában.

Simkó András háza
mely áll a kis-orosi-utezában, bá­

rom .szobából, konyhából, éles- és 

íakamarából, istállóból és pinezé- 

bcSl —  bármely perezben kibérel­

hető.

Hágatási hirdetmény
az 1873-iki hágatási idényre.

Eladó ház.

Nyíregyházán, a kis-kereset-utczá- 

ban levő 1564-dik számú ház szabad 

kézből eladó.

Értekezhetni a szerkesztőségnél.

HORROR
sö tétpej ango l te liv é r  m én , (tö b b  nagy verseny 

n y ertese : összes nyerem énye a versenypályán  

28,000 forin t). N eve lte  : g r ó f  Batthiány István. 

A p ja :  Z o t  l a n t i :  a n y ja : C r a f t o n - L a s s  (a  hí­

res A l l - m y - E y e  an y ja ); ennek a p ja :  K i n g -  

T o m :  a n y ja :  M e n t m o r e - L a s s ;  ennek a p ja :  

M e l b o u r n e  stb. M agossága : 16* m arok. E rő ­

sen fedez, B á t y ú n  B ereghm egyében , 20 írtért, 

(borrava ló , m inden kaneza után, 2 ír t). Vasúti 

állom ás helyben  (in. északkeleti vaspálya). Is­

tá lló ró l gondoskodva  van. Zab  : p iaczi áron.

A  kanezák  bejelen tését e lfogad ja

gróf Lónyay Béla 
gazdasági tisztje.

(10— 3) (Bátyú, B ereghm egye.)Szíjgyártó mumikáiiiiaí
van szerencsém a helybeli és vidéki t. ez. közönség becses 
figyelmébe ajánlani.

A legegyszerűbbtől a legelegánsabb vadász-, utazó-, \
[ lovagló-készletek a legnagyobb választékban kaphatók rak­
táramban.

Továbbá felvállalok és elkészítek a legszilárdabb anyagból és kitiinö \ * 
ízléssel, kedvező föltételek mellett, minden szakmámba vágó munkát és meg- ( 
rendelést, javításokat. Beváltásokat szintén eszközlök.

Czleti helyiségem, az edény-piac/.oii lókvö Nádassy-lóle házban ) 
van berendezve. — Nyíregyházán, januárhó, 1873.

F u r m a n  P é t i ,  szíjgyártó.

U
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Kilftnö Salgó-Tarjáiii 
w  K L Ő S Z É I nT
mely bármely jó  légvountu kübli iban vagy spórkoiiyliábuu minden leg­
kisebb átváltoztatás nélkül tüzelhető, és melynek mázsája kétannyi bizi- 

fával arányos, kapható

‘ mázsánként 90 krjával

FRIED JAKAB
orosz tem plom  közelében  le vő  tulajdon házában.

Házhoz küldve mázsánkint 95 krjával, mely esetben a bejelenté­
sek ugyanott, egy nappal előbb es/küzlendök.

N y ír e g y h á za , 1873. N y o m a to tt  D o b a y  Sándornál.
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